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Előfizetési dij 

iiidékre postán vagy helyben házhoz 
i hordva : 

Egész évre 12 írt 
Eélévte. 
Negyedévre .ss. 
Egy hóra helyben 1 
vidékről egy hónapra előfizetést nem fogadha- 
k el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

okzsvártt 1873 s 
biőly n 8 

mirdetési dijan: 

Őtszőr hasábozott gármond so 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvez 

nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: a 

Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). Ha 
stein et Vogler 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KELLE 
politikai és közgazd. mapilap 

1873 második félévi folyamára. 

„"ELE 
t. erkek tisztelettel fölkérjük, 
hogy becses megrendeléseiket az 1873- 
dik év második felere mielőbb 
megtenni sziveskedjenek, ne hogy a 
lap küldésében fönakadás történjék. 

A lap programmja, beosztása, mun- 
katársai ép ugy a régiek maradnak, 
mint előfizetési melyek : 

Ugy évre 12 frt. 
Trélévre. 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 
lgy hóra 1 frt. 
Igyes szám ára. . 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. a 
Az előfizetési pénzek, legczélszerübben poss 

fai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 
keresked ébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre „eküldött előfizetés után 
iszteletpéldánynyal szugálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatlaa 

Kolozsvár, 1873. junius 30- 
(B.) Országgyülésünk tegnapelőtt a rozs- 

nyói püspök, Schopper ügyével foglalkozott. 

A tárgy azon ülésben nem fejeztetett be, 
de nem csalódunk, ha azt állitjuk, hogy már 
ma be van fejezve és pedig bölcs vezérünk 
Deák Ferencz programm- beszéde szerint 
ugy, hogy a cultusminister felelete tudomásul 
vétetik, s egy bizottmány fog kineveztetni a 
végett, hogy a vallásos felekezeteknek az ál- 
lamhoz és egymáshoz való viszonyaira nézve 
véleményt terjesszen a ház elébe. 

Azon küzdelem, melyet az ultramontán 
catholikusok az államok ellen folytatnak, két- 

KELET" TÁRCZÁJA. 
Képek a külföldi tanügy köréből. 

Irta: Szabó Endre, 

(Folytatás.) 

Megengedem, hogy némeiy, de csak is némely 
felszerelési kellék tekintetében leirás és rajz segélyé- 

vel is eligazodunk, de nem elég az, hogy ez, vagy 

aamaz a taneszköz meg van, mert a taneszköz csak 

akkor taneszköz, ha helyesen használják, a haszná- 

lati módot pedig sem a rajzok, sem a leirás nem 

tüntetik elő ugy, hogy a módszertani szabályok sze- 
rrinti kezelés tekintetében a tanitó teljes jártasságot 

szerezhessen. Hát az iskolai rendtartás, a fegyelena 
ss a tanitó számos egyéb teendői tekintetében, melye- 
ket csak az előkép - a gyakorlat - tüntet kellőké- 
pen elő, avagy elegendőleg tájékoznak-e minket a holt 

betük? Éu tagadom, mert éppen saját magam ta- 
peetalásiból tudom, hogy egy ügyes tanitó iskolájá- 
ban 2-3 órai tespitálás alatt többet tanultam, mint 

Lubrich 4 kötetes neveléstanából. 
Nálunk - legalább a művelt osztályhoz tarto- 
zók körében - az áldozatkészség nem hiányzik, sőt 

szinte divattá kezd válni a tanügy érdekében való 
munnokálkodás, igen, de eddig ezt az érdeklődést épp 

azért nem voltunk képesek az ügy érdekéhez kellő- 
leg hasznositani, mert tájékozatlanok voltunk az 

iiránt, hogy mit tegyünk. Mi nem ismertük egy 

jó iskola épület emelésének s felszerelésének kellé- 
keit s azt hittük, hogy ha az iskola ablakai elég na- 

pitvány zerelen semmi sem 

ségen kivül ijesztő, mert nem kis mértékben 
támadja meg az egyes államok souvereinitását, 
sőt a jelenlegi socialis viszonyok felbomlását 
idézhetne elő. 

Tagadhatlan, miszerint ilynemü mozgal- 
mak mutatkoznak nálunk is, még Erdélyben is, 
hol a vallások jogegyenlőségének alapjai már 
a fejedelmek korszakában meg volt vetve. 

Fájdalom, ma már nálunk is vannak még 
a tekintélyesebb osztályokban is egyének, kik 
az infalibilitás tanát vallva, a vallások egyen- 
jogusága, a lelkiösmeret szabadsága, és hit 
szentsége háta megé buva, intézik támadásai- 
kat maga az alkotmányos szabadság, vallásos- 
ság és türelmesség ellen. 

Nem csoda tehát, ha a rozsnyói püspök 
ügye nagyobb port vert fel, mint várni lehe- 
tett, s nem csoda, hogy a kik az ultramonta- 
nismustól megdöbbentek, s azon, kik minden 
áron meg akarják ingatni a ministeriumot, 
még a haza róvására is kezet fogtak arra, 
hogy a cultusminister feleletét el nem fogad- 
va, egy oly határozatot hozzanak, mely alkal- 
mas nagy rázkodást idézni elő, de nem arra, 
hogy az égető kérdést czélszerün megoldja. 

Ebből azonban nem következik, hogy a 
képviselők akár az alaptalan félelemtől, akár 
a szenvedélytől vezettessék magokat s a több- 
ség bölcs vezére szabadeivü, de tappintatos 
programmja értelmében elfog intéztetni a nagy 
horderejű tárgy, veszélyes rázkodás nélkül. 

Mi a Schopper eljárását sem törvényes- 
nek, sem okszerünek nem tartjuk, de ugy hisz- 
szük, miszerint a cultusminister ur helyesen 
járt el, midőn törvények hiányában a megró. 
vásnál tovább nem ment. 

Némely eatholikusok a csalhatatlanság 
dogmáját elfogadták s hirdetik. Ám legyen, az 
ök hitök szerint, csak az állam jogait s a 
vallások reciprocitáson alapuló jogát ne von- 
ják kéiségbe s ezek ellen izgassanak. 

A catholicus hittan a házasságot sacra- 
mentumnak tartja, mig több felekezetek ezt 
nem tartják. Azonban, miután a házasság nem- 

csak vallásos szertartás, hanem politikai tény 
is, a reciprocitás és az állam érdekében beho- 
zandó a coactiv polgári házasság, de nem kel- 
lő megfontolás nélkül. 

Megoldásra vár a fundatiók ügye is, de 
ez tulajdonképen nem vallásos ügy, mert a mi, 
mint a catholikus vallás cultusára szánt ala- 

vonja kétségbe; 

ni, hanem kell - a többek közt - az életre szük- 

séges kézügyességet is megadni s hogy ehez sok min- 

denféle készülék szükséges. 
Ha tehát tanitóink a külföld tanügyi kincsei- 

vel megismerkednek, majd nem kell többé a sőötét- 
ben tapogatóznunk. A szakemberek meg fogják 
mondani, hogy egy uj iskolaépület emelésével mire 
kell tekintettel lenni, mik a nélkülözhetlenül szüksé 

ges felszerelési kellékek, szóval alapos tervet várha- 

tunk azoktól , kik első sorban hivatvák a tanügy 

emelésének előmozditására. Hogy ezenkivül a neve- 
lés oktatás tekintetébeni eljárásra nézve is máshaj- 
nal derül föl: azt hiszszük, bővebben fejtegetni 

felesleges. 

Ezekután azt kérdhetné a t. olvasó: hogy ha 

nem tartom lehetőnek irásbeli közlés által elegendő 

ismeretek nyujtását, miért kezdtem a jelen czikk 

irásához, melynek czélja a külföldi, különösen a né- 
methoni tanügyi állapotokról nehány jellemző vonást 
előtüntetni ? Erre a kérdésre két szempontból külön- 
külön kell felelnem. A tanügy terén müködőknek az 
én igénytelen jegyzeteim kétségkivül kevés tanuságot 

nyujtandnak; de azért nem lehet kétségbevonni ha- 
sonló vázlatok hasznát, mivel általuk a tanügy te- 
rén müködő szakemberek figyelme a külföldi állapo- 
tok tanalmányozására fölhivatik s főölébred bennők a 

vágy: a valóságban szemlélni azt a képet, melyet a 

papiron csak halványan lehet vázolni. Más szempont 

alá jőón az ilyen közlések értékének megitélése a 
nagy közönségre való tekintetből. A nevelés-oktatás- 

ügye a legszentebb közügy, szükséges tehát, hogy 

ezen közügynek teljes ismeretével birjon mindenki s 

ne csak azt tudja, hogy milyen iskoláink vannak, de 

azt is, hogy milyeneknek kellene lenniók. Vádolják 

közönségünket szzal, hogy a nevelés-oktatásügyre vo- 

natkozó közléseket nem szivesen olvassa s nem őrő- 

mest teszi ezen ügyet eszmecsere tárgyává. Ha az 

mig a növelésügyre szánt alapitványok keze- 
lését az állam illeti. 

Rövidbe foglalva, mi ugy hisszük, mi- 
szerint Trefort miniszter ur eljárása a Schop- 
per féle ügyben helyes volt s ha a többség 
bőlcs vezére támogatás következtében elfogad- 
ja a minister ur azon inditványát, hogy egy 
bizottmány küldessék ki az állam és egyház 
viszonyáról véleményt adni, megtettük, mi a 
jelenlegi viszonyok közt legczélszerübb. 

- A képvíselőház vasuti bizottsága már 
tárgyalta a szabadjegyek kérdését s egy batározati 
javaslatot nyujtott be a háznak, mely azt szabá- 
lyozza s a visszaélések meggátlását czélozza. E ha- 
tározati javaslat szerint: 1. Magán embereknek ma- 
gánügyekben tett utazásaira semmi szin és ürügy 
alatt szabadjegyek ki nem szolgáltathatók. A sza- 
badjegyek átruházása külön fegyelmi eljárás alá von- 
ható. 2. Az állam és köztörvényhatósági tisztvise- 
lők, kik uti átalányt élveznek, hivatalos utazásaikra 
sem nyerhetnek szabadjegyeket. 

A közmunka és közlekedési- és pénzügy- 
miniszterek együttes 

jelentése, 
na keleti vasut ügyének állásáról. 

(Folytatés.) 

E jogi vélemény iránt a társulat eddig nem 
határozván, a kormány arra nyilatkozni azon agat. 
re és időre tartja fenn magának, melyben a társu- 
lat annak alapján netán valami igényt támasztani 
jónak látná. 

A főnnebbiekből kiderül, hogy a keleti vasut- 
társulat vonalainak kiépithetése végett kénytelen 
volt s még kénytelen lesz részvényesei terhére rő- 
vid lejárati kölesönt kötzi, illetőleg államelőleget 
venni igénybe s pedig oly ősszegben, a melynek 
végleg beszerzése elsőbbségi kötvényeinek árkelete 
szerint az egész részvénytőkével tölérő kötvények- 
nek kibocsátását s elárusitását tenné szükségessé. 

Eltekintve attól, hogy ily müűvelet keresztülvi- 
tele a pénzpiacz jelen helyzetében teljesen le- 
hetetlen, csak azt emeljük ki, hogy keresztülvitelé- 
vel a részvények javára biztositott egész tiszta jó- 
vedelmet elnyelnék az e kötvények után eső kama- 
tok s a részvényesek, kiknek szelvényei eddig az 
épitési tőkéből beválthatók voltak, jövőre egyátalán 

minden kamat-élvezettől el fognának esni, azon egész 

időre, mig a pátya jövedelme az államilag biztosi- 
tolt összegen alól marad. 

7 Szerkesztői szállás: : ó- Az értékesb ezikkek dijaztatnak Iindó-hivatal: í Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető ű t 
; köttyek ernteőz : Kéziratok nem adatnak vissza, Stein János könyvkerenkodáo, uorá a előfizetések és hirdetések 

sithatlanná válnának, mi hossza időre eánlea 
lenne a beléjük fektetett értőknek megsem 
sével. 

FElőadtuk a vállalat keletkezésének történe 
rámutattusk azon fontosabb mozzanatokra, mel 
annak engedélyezése a szükséges tőke beszerzése, 
részvénytársulat megalakitása akiépités folytatása s 
szenkénti befejezése körül figyelmet érdemelnek. Felde 
ritettük egyrészről azt, hogy a kormány az államérdekei 
megóvása tekintetéből a pályának czélszerű és az en- 
gedélyokmány batározatainak megfelelő épitése és föl- 
szerelése felett szigoroan őrködött i is, a a törvéby 

csak is ebben és ennyiben egállapátbaló no 
leti s ellenőrzési jogát a társulat magánügyeire egy- 
átalán nem vélte kiterjeszthetni s az állam felügye- 
leti"jogának czimén bénitó hatásu, de eredmény 
ugy is alig vezető gyámkodás Eyakorlásáta m 
sem jogositottaak, 

isa is jövőre elfoglalaunk ? E kérdésnél nem 
ressük most mi juttsisuyaalati vasuttársulat ! 
ily szomoru helyzetbe, nem kutatjuk, 
het-e, kelle s mennyiben és kit e hely 50 
lőssé tenni s érintetlen hagyjuk még azt is, 

zetnek megelőzése s a bekövetkezett bajoknak n 
akadályozása, hanmem a helyett az orvoslás szüks 
gességét akarjuk hangsulyozni s ennek lehetőleg ' 
minden oldalra megnyugtató és sikeres módját 

talunk javaslott kibonyolitási módozat helyesség 
indok ltabb legyen : mindenek előtt két kiváló kö- 
rülmény constatálását lát juk szükségesnek. 

Az egyik körülmény az, bogy a részvénytőke 
az állam közbejötte nélkül minden valószinüség sze- 
rint teljesen meg fog semmisülni. Ez által 
nem egy irányban szomoru visszhangot kel! 
következik be, hogy egy vaspálya- 

előbbeni állitás való: 

érdeklődés hiányában, hanem abban rejlik, mert ke- 

vés olyan közlemény jelen meg, mely a közönség e 

tekintetbeni tudvágyának megfelelne. Szakemberek 
számára bhasznes, de a közönség igényei szempontjá- 

ból élvezhetetlen elméletek, üres pbrasisok, fellengző 
tervek, nem csoda, ha nem képesek figyelmet ébresz- 

teni, de ha a valóságból átvett élő, vonzó, lelkesitő 

képeket állitunk a közönség elé, a mi tudvágyó s 
értelmes olvasó közönségünk kétségkivül élvezettel 
időzend ezen képeknél. 

Ez a czélom a jelen czikk-sorozattal. 

Sokan sokat irtak már a külföldi tanügyi ál- 
lapotokról, de kevesen találtákel azt a hauvgot, mely 

a közönség értelméhez s szivéhez vezet, mivel nem 
arról irtak, a mit a közönség szeretne ismerni, hanem 

arról, a mit a szakembernek kell tudni. Ezen kézlé- 

sek persze nem olvastatmak, ellenben például Mol- 
nár Aladárnak swajczi és bajorhoni tanügyről irt 
művét kétségkivül mindenik müvelt ember gyönyőör- 
rel olvasandja, mert ebben tőleg arról van szó, hogy 

mit tesz a külföldi művelt közönség 
a tanügy emelésére; én e könyvet hölgyek 
kezében is láttam s igen sok szépet beszéltek el ne- 
kem azon ismeretek köréből, melyeket e könyvből 
meritettek. 

Megkisérlem tehát a külföldi tanügyi állapo- 
tokról nehány olyan képet állitni elé, melyek min- 
denkire nézve tanuságosak, mert a nevelés- és okta- 

tási állapotoknak azon oldalait tüntetik föl, melyek 
a közéletre hatnak; nem 

tüntetni, hogy miként járnak el a tanitók, hanem azt, 
hogy mit tesz a közönség a tanügy érdekében s mik 
ezen tevékenységnek eredményei. Ha közléseimat nem 
leszek képes eléggé tanuságosokká tenni, ezt kjntmi 

aó 

annak oka szerintem nem az 

annyira azt akarám fel- 

demed t. olvasó, de ha nem mondod ezt gy- 
lap végig olvasása ntán: Ez már még is szörn. 
analmas laptöltelék - az már aztán az é lemem. 

Csevegjünk tehát. 

L 

tályának nemzeti zászló a egez honvédei 
egyéb, nemzeti lételünket bizonyító je én i kép 8 
lesznek-e az idegen népeknél azt a meggyőz 
megérlelni, orr Magyarország mint Ik 

adatt e hogy enged 
nyugtalánkodjanak. 

Hanem ha ezen jámbor n 

tudnák azt, hogy mi magyarok menny 

vagyunk az osztrák tartományokb 
képviselt államokl 

alaguton tul más s 

érzelmek honosak



nden egyes ekgy a bizto- 
mint a magyar tölvényhozá 1867 

a beszerzése, mint azok kezelése s 
és vezetése körül anynyival inkább gyako- 

e felügyelni, mivel az állambiztosi- 

ságot és ez által a netán elérhető aleég 

lan élvezetét biztositá: egyátalán össze nem 

z állam, az előzetesen elvállalt terheken 

ólag utánpótlási kötelezettségel vegyen 

Hetőleg teljesitsen. E felfogás oda vezet- 

1ogy az állam a biztositási összegnek előlegesen 

nyban teendő megállapitásával s anetaláni hiá- 

lagos pótlásával minden hátrányt magára 

regyen s minden előnyről lemondjon, mely az ál- 

tia külőnböző módozatainak bármelyikével 

jár, más szóval oda vezetne, hogy az ál- 

állalkozó részvénytársulatnak a nyereség esé- 

mindenesetre átengedje, a veszteség esélyeitől 

mindenesetre megóvja És megóvja akként, 
e mellett a vállalkozó társulat részére ugy a 

zerzésére és kezelésére, mint az összes épit- 
rmányzására s vezetésére a lehetőleg teljes 

adság biztosittassék. 
De habár mindez kétségtelen is, s habár mi 
mi biztositás azon elvét, mely a keleti vas- 

ni : mindamellett nem zárkozhatunk 
következmén; figyelnre méltatá- 

lvyeket állami hitelünknek, bár meg nem 

nel lőre láthatólag mégis bekövetkező csor- 
, magán vasuti papirjaink árkeleté- 

f psgtori levél kiséretében az egyházmegyéje 

i azt állttja rólam 

mont ! nak nevezett, : a 

ikészeknek k mgal és azoknak tanitására 

i hr 

Igeniy apnopiálok Caaspirólok a az ulkramon- 
tánokkal és a clerussal: conspiráok inden feleke- 

zettel s conspirálok a józan észszel, a vallásos béke 

foöntartására, a vallásos surlódások kikerülésére, mert 
a centrifugalis erők által szaggatott, szegénységgel és 
hátramaradással küzdő hazának vallásos confiiotusokra 

szüksége nincsen. (Élénk helyeslés a jobboldalon. 

Mozgás.) 
Ezeket előre bocsátva, röviden fogom igazolni 

intézkedésemet. " 

Ismétlem, én arozsnyói püspök eljárását a va- 
tscanum conci ium decretumainak szétküldése miatt 
roszal a, figyalmeztetvén őtarra, hogy ha eljárásából 

bármi törvényellenes cselekmény fejlődnék, ellenében 

a törvény egész szigora fog alkalmaztatni. Miután 
részletezte a püspökkel szemben kövekett eljárását, 

gy folytatja. 
Magyarország ugyanazon eszmék nyomán fej- 

lődött, mint a vele szomszéd tőbbi keresztény 

állam. 
A 18. század eszméi nem hagyták érintetle- 

nül; egyszerre azonban szünet állott be a fejlődésben 

és az 1848 ki események középkoru feudalis álla- 

potban találták az országot. Az 1848 iki mozga- 

lom megtörte ez állapotot s rögt nbeállott azjátala- 

kulási processus. De többnyire csak a nagy elvek 

kimondásánál maradott, a melyeket az institutiókba 

bevezetni csak később sikerült Az átalakitási pro- 
cessus most nincs befejezve és a középkori anyag- 

ból sok van még az institutiókban és az emberek- 
ben. Különösen a viszony az állam és egyház közt 

az, mely a réginél maradt. 
A mi feladatunk és az utánunk 

ratió feladata lesz, létrehozni az őszhangzást a 
sadalmi, a a politikai és egyházi viszonyok közt. 

Nem fog ez történni nagy elvek kimondása 

által, hanem a társadalmi mozgalom és a jövőben 

alkotandó törvények hosszabb sora által. 

Ide tartozik első sorban a törvény, - nem a 

vallásszabadságról, hanem a vallás szabad gyakor- 

jövő gene- 
tár- 

latáról és a vallásfelekezetek egyenjoguságaról, mert 

a törvényhozásnak feladata, hogy biztositsa az ál- 

lampolgároknak azon jogát, melynél fogva bensőhi- 

töket szabadon gyakorolhassák az ország törvényei- 

nek sérelme nélkül s külső szertartásokban is kife- 

jezhessék s hitők gyakorlására vallási testületekké 

egyenlő joggal egyesülhessenek. 

4de tartozik másodszor: a polgári házasságról 

szóló törvény. mely a vallásfelekezetek egyenjogusá- 

gának collariuma aként, hogy a házasság polgári 
jogi érvényességére a vallás befolyással ne birjon s 
az állam a házasságot a maga szempontjából polgá- 
ri szerződésnek tekintse, a mely felett saját törvé- 
nyei szerint itél. 
! lde tartozik harmadszor szabályozása a katho- 

Eeus alapoknak és alapitványoknak, a miről a ma- 

ga idején nézeteimet elmondottam. Ezek jogi termé- 

szete iránt csak birói uton lehet tisztába jönni. 
Ide tartozik negyedszer a katholika autonomia 

kérdése, a mely iránt szintén intéztetett hozzám in- 
terpellátió. Nem akarok azon mentséggel élni, hogy 

azért nem válászoltam ezen interpellátióraa mert 

nem volt időm a kérdés tanulmányozására. Nem vá- 
laszoltam azért, mert még most sem tartom idősze- 
rünek a választ. Most is esak anynyit mondhatok, 
hogy a katholikus hivek egyházi ügyeik vezetésére 
ép ugy jogositváki mint a többi felekezetek; hogy 
e kérdés is. mint nagy politikat horderővel biró, 
okvetlenül az országgyülés elébe fog kerülni; de hogy 

a katholika egyház szjátságos természeténél fogva, 
mely szerint az Rómával van ősszeköttetésben, s 

hyerarchiával bir - a katholikus antonomia szük- 

ségkép máskép fog formuláztatni, mit a protestáns 
egyházak autonomiája. S megvallom, attól tartok, 

hogy a vaticanum concillium decretumaai késleltetni 
fogják az országos kathoiika autonomia életbelépte- 
tését, mig a legalis autonomia életbeléptetésének szük- 

megmaradni. Reményével bizalmával nekem nincs 

dolgom, hanem állitásával igenis van. 
Azért roszalja a miniszter eljárását, mert - 

ugymond - nem járt el törvény szerint és nem 

eszközölt szigorubb büntetést a rozsnyói püspök- 

re. Erre nekem csak egy észrevételem van, és ez 

az, hogy nem eszközölt, mert nem lehetett esz- 

Eözölnie. 
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Flohozzák Ulászló 1507 iki decretumának 8 

czikkét, a melyben az mondatik, hogy a ki az or- 

szág törvényei, decretumai ellen vét, sulyosan bün- 

tettessék. Ez ismeretes törvény; ugyanezt idéztük 

valaha a kir. commissáriusok ellen; ugyanez azonos 

tartalmu a hűtlenségi és felségsértési törvényekkel. 

Azonban a ministernek mindenekelőtt mielőtt e lé- 

péshez nyult volna, azt kellett volna constatálhatnia, 
hogy világos, határozott törvény ellenében vétett a 

rozsnyói püspök 
(Folyt. köv) 

Huülföldi szemle. 
Kolozsvár, jul. I. 

A iranczia nemzetgyülés jun. 24-ki ülésében 

kerüt tárgyalás alá Leroyer interpellatiója a lyoni 

praefektnek a polgári temetkezésre nézve kiadott ren- 

delete iránt, melyet közöltünk volt annak idejében. 

Ezen ülés következőleg folyt le: 

Leroyer: Uraim! A Rhonemegyei praefekt jun. 

18-án egy rendeletet adott ki, melyet nézetem sze- 
rint jogtalanul nevezett a temetetők iránt telt rendő- 
ri intézkedések függelékének. Nem akarom védelmez- 

ni a polgári temetkezéseket, miután a lélek szabad- 
ságában és felelősségében hiszek, sem álheista, sem 

materialista nem vagyok. (Mozgás.) 
Én most csak azért emelek szót, hogy egy leg- 

szentebb jogot, a franczia forradalom vivmányát önők 

védelme alá helyezzem. (Zaj.) hogy megmentsek egy 

örökséget. 

Ezután felolvasván szónok a praefektnek álta- 
luuk már ismert rendeletét, igy folytatja : 

Fel nem foghatom, mi vezette a praefektet ar- 
ra, hogy különbséget tegyen rendeletében azok között, 

kik az állam által elismert három vallásfelekezet va- 
lamelyikét követik, és azok között, kik más vallási 

meggyőződéseket vagy semmiféle vallási megggőző- 
déseket követve, a papok segédlete nélkül akar- 
nak eltemettetni, (Tartós zaj.) A praefekt két 
osztályra osztja a polgárokat és pedig épen azon pil- 
lanatban, midön kikéltöznek e földi életből. (Zaj.) 
a korai reggeli és esti órákat szabja meg, 
mintegy megszégyenitésül, azok temetésére, kik nem 

követik az ő meggyőződését. 
Ez nem egyéb, mint a hatalommal való vissza- 

élés a praefekt részéről. A polgári törvénykönyv 79. 

§-a csak a halott nevét, 

de Ducros ur még tovább megy s a halottnak még 

utolsó gondolatát is akarja tudni. (Élénk helyeslés 

balról.) 
De, mi több, az áilam világi intézmény, nem 

bir semmi hitvallással és nem is védelmez egy hit- 
vallást sem (Élénk tetszés balról.) E jogot 84 év óta 

birjok és mindig gyakoroltatott is a közbiztonság 
helyesen felfogott feltétele alatt. 

A rendelet végre sérti a lelkiismereti szabadsá- 

got és én, midőn olvasám, nagyon fájdalmasan illet- 
tetém s bárkit is aggodalom foghat el Francziaor- 
szág sorsa iránt. nemcsak a jelen pilianatban, de a 
jövőre nézve is. (Nagy zaj. - Elnök rendre inti a 

sége iskola- és egyéb cultus-ügyekre már most is 
országszerte mutatkozik s e szerint mennél előbb 

létesitendő. 
Ide tartozik ötödször a placet-jog szabályozása 

mert az jelen alakjában a sajtóés szólásszabadság 
mellett tarthatatlan; de fentartandó mind a mmellett 

addig, mig más törvényes provisiok nem lépnek he- 

lyébe s az állam viszonya a egyházhoz ujabb ala- 

pokra nem lesz fektetve. És épen ennélfogva bá- 

torkodom a t. ház elébe a következő inditványt ter- 

jeszteni: „Küldjön ki a képviselőház bizottságot a 
végre, hogy a vallás- és közoktatási miniszter köz- 
benjöttével az állata és egyház közti viszony szabá- 

lyozására javaslatot dolgozzon ki és e javaslatok a 

ház elé terjessze." 

Deák Ferencz: (Halljuk! Halljuk!) T. ház 
Nem akarom Csiky Sándor képviselő urat azon tér- 

re követni, melyet beszéde végén elfoglalt, és a csal- 
hatatlansági dogmáról értekezni; nem akarom ezt 

tenni, mert a dogma vallási részéről nekünk itt sem 

értekezni, sem határozni nem feladatunk. (Helyeslés.) 
A dogmákat minden vallás maga szabja meg a ma- 

ga hiveinek, a hivek higyjék meggyőződésük szerint; 

az államnak csak a politikai résszel lehet dolga. Én 

tehát mindenek előtt a fenforgó kérdésre szóritko- 
zom, vagyis Lükő Géza képviselő ur inditványára. 

; (Halljuk. 1 Halljuk !) 

A t. képviselő ur roszalja a miniszter eljárását 

és a miatt ellene bizalmatlanságát fejezi ki, és re- 
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minister nem fee helyén 

szólásszabadság nevében a lármázókat.) 
Anyagi cselekvényeket ki lehet erőszakolni, de 

a gondolatot nem lehet elnyomni. - A lelkiismeret 
szabadsága abban áll, hogy mindenki vallási nézeteit 
kifejezhesse - Vajon ily rendeletekkel előmozditta- 

tik-e a vallás érdeke. Ily rendelet nem egyéb, mint 

a törvény profanatioja. 

Egy 1666 ki rendeletben azt találtam, hogy a 
nem katholikusok csak éjjel temettethetnek el, e 

rendele ben is ép oly indokolással találkozank, mint 

Ducros uréban. Tehát 200 év mulva a régi eredmé- 

nyekhez jutottunk. 
Végre én az eseményt igen szomoru jelenség- 

nek tartom ez ország békéjére nézve, mert a valódi 
moralis rendben nem fordulbat elő a réginek vissza 
helyezése. A mi meghalt, az nem támadhat fel ujra. 
(Hosszas helyeslés balról.) 

Du Barail hadügyér reflectálva Leroyer szavai- 
ra, megjegyezi, hogy ez nem törvénysértés, hanem 
szigoru alkalmazása, mert a törvény igy szól: „A 

csapatok a halottas házhoz vonulnak, elkisérik a ha- 
lottat a templomba, innen pedig a temetőbeé, mi- 

után pedig a halott nem vitetett a templomba, a csa- 

patoknak vissza kellett térni. (Nagy zaj.) A katona 

nem vehat részt vallásellenes tüntetésekben, mert ha 

ezt megengedjük, nincs jogunk tőle életének feláldo- 
zását követelni. 

a polgári temetésre külön órák szabadtak meg, eb 
ben semmi különös nincs Lyonra nézve, mely kivé- 

teles helyzetben van az által, hogy ott a polgári te- 
metések mögött forradalmi tüntetések rejtőznek me- 

lyeknek elejét kell venni. Lyonban van egy secta 
,a szabad gondolkozók egyletes név alatt, mely né- 

mi büntetéseket szab oly tagokra, kik polgári te- 

metkezéseken nem jelennek meg. Voltak Lyonban 

temetkezések, melyeken 4000 ily sectabeli tag vett részt 

lakását és korát kivánja, 

Beule belügyér hangsulyozza, hogy a kérdéses 11-én Pap Vaszilika a már akkor benn a közpon- 
rendelet nem sérti a lelkiismeret szabadságát. Hogy 

dulakodás következtében érhetett menten minden bán 

az egész kivitelt sértett nővel egyezőleg beszéli el, 

tatt nő intése ellenéte azon rkból kutt mert fe tte 

s hogy a temetőbe a lehető leghosszabb utat választ 
ják, azt mutatja, hogy keresve keresik a scandalu- 
mot. Még a korházban is felkeresik a halottakat, 
csak hogy pap nélkül temethessék el. Ez emberek 
terrorizálják a vallásos szertartással temetkezni aka 
rókat; a szegényebbeket pedig pénzzel segélyezik, 
csakhogy a polgári temetés mellett nyilatkozzanak 
Tehát ép 1 e kérdésben levő praefekti rendelet óv 
ja meg a lelkiismereti szabadságot. (Élénk ellen 
mondások ) 

A vita befejeztetvén, a többség 400 szavazat- 

tal 200 ellenében napirendre tért. 
Jun. 25-én az olasz kormány leszavaztatott 

157 szóval, minek következtében a Lanza-sella ka- 
binet beadta lemondását a királynak, ki azt el is 
fogadta. Az uj kormány alakitásával Minghetti vagy 
Depretis fognának megbizatni. 

Fischer József elleni végtárgyalás 

órgyilkosságért. 
(Folytatás.) 

Miután Rochmann Juliának eskü alatt tett 
ezen vallomásával egyezőleg a másnap felvett birói 
szemle s szakértői vélemény azt mutatta, hogy ar- 
eza jobb felén, homlok-csontján, a felső ajkon, a 
jobb vállon és bal czombon oly sulyos, sőt életve 
szélyes sebzések fordulnak elé, melyek közül a test 
hátsó felületén a bal lapcsontonjészlelt lövésnek követ- 

kezménye a vizsgáló biróság szakértők maga mellé 
vételével Pányik községébe a helyszinére kiszállt. 
Itt a község előljáróság a községen kivül a hatá 
ron az országut mellett kijelelte azon lak ép ületet, 
melyben a merénylet állitólag elkövettetett, s mely 
a tény elkövetése után a vizsgáló biróság kimene- 
teléig a járási alorvos intézkedése folytán érintetle 
nül s bejáró ajtójánál a községi pecséttel lezárolva 
őriztetett. A birói szemle tárgyává tett laképület 
bejáratától balra nyiló szoba észak-nyugoti szegle 
tében létezett ágyban egy férfi hulla találtatott, az 
ezen szobából északra nyiló szobaban találtatott a 
fal mellett külön elhelyezve két ágy, melyben álli 
tólag sértett aő s Fischer József hált, s ezen két 
szoba közt azon tűzhelyes kemencze, mely állitólag 
Papp Vaszilikának szolgált fekhelyül; az utcza be 
járat pitvara északi oldalán látható volt azon nyilás, 
melyen állitólag a tettesek menekültek s ezen felül 
a szobában egy egy csövü, ágyánál eltört töltetlen 
lőfegyver, nemkülömben egy kétcsővü pisztoly ta- 

láltatott, ennek jobb csöve töltve volt s a ravasz 

alatti csapban fehér szinü gyúanyag észleltetett. Vé- 
gül a bejárattól balra eső szoba padlása gerendáza 

tán ütés nyomai mutatkoztak s a szobák manatin 
s falon több helyen vérfoltok. 

Végül ugyanekkor egy véres pálcza s egy 6 

kele báránybőr sipka birói őrzeménybe vétetett. 
Miután a birósági tanuk a laképületben talált 

hullában előttük ismeretes Ginye Vaszit ismerték 
fel, ez a szakértők által szemle alá vétetett s ezek 
véleménye szerint Ginye Vaszilika fekve, alvás köz- 
ben balkaron át a mellkason lövetett meg, még pe- 
dig oly módon, hogy az ón-golyó a könyök izület 
mellett, a lágy részekbe behatolván, mind két előkar 
csontnak eltörését idézte elő s a másik oldalon ki 

jöve, a mellkas baloldalán a 3-dik és 4.-ik oldalbor- 
da felett ennek üregébe hatolt s itt a sziv zacskót 
átlyukasztván a sziven s mellkason át a külbőrig 
nyomult, hol kissé összelapulva egy kicsucsorodást 

képezett; a szakértők további véleménye szerint a 
halál idegszélhüdés következtében s rögtön követke- 
zett be. 

Sértett nő által a tény elkövetésevel gyanusitot 
Fischer József deczember 31-én a bánfi-hunyadi pi- 
aczon a vizsgáló biróság által letartóztatván s kér- 
dőre vonatván; határozottan tagadta azt, hogy a 
tényt elkövette volna s arra vonatkozólag, hogy 
azon időben otthon N. Petriben volt, tanukra hivat 

kozott. A sértett nő vallomása s a biróilag tisztá- 

zott egyéb ténykörülmények azonban jogos gyanu 
okát tüntetvén fel, előleleges vizsgálati fogság alá 

helyeztetett, s egyidejüles N.-Petri községből eltá- 
rvozott Pap Viszilika kézrekeritése érdekében is a 
közbiztonsági hatóságokhoz 

tetett. 

az intézkedés megté- 

A pányiki határon a tény elkövetési hely kóö- 
zelében lakó Tosa Gyurka, Tanaszie és Vaszilie foly- 
tatólag kihaligattatván, határozottans eskü alatt egy- 

hangulag állitották azt, hogy deczember 29 én éjjel 

a segélykiáltást hallva a helyszinére siettek volt az 
utczáról a Rochmann Jolia lakószobájába bekiáltván 

az erre adott válasz hangjából az előttők jól ismert 

Fischer Józsefre ismertek, ugy nemkülőnben a Fi- 

scher József által honléte körülmény igazolásául 

felhivott tanuk épen az ellenkezőről adtak felvilá- 

gositást. Döntő befolyást gyakorolt végre a tény 

piróilag tiszta felderitésére az, hogy 1873 január 

ton működő vizsgálóbiró előtt önként jelentkezett 

habár állitja, hogy a merénylet szándékolt kivite 

ről akkor, midőn Fischer Józseffel a helyszinére en 

mitsem tudott s hogy csak is sötét szobában történt 

talmazási szándéktól Rochmana Juliához, egyebekben 

ő sem tud semmit arról, hogy Ginye Vaszilikát i 
gyilkolta meg, állitván, hogy a tüzhelyről hová sér



megfázva volt, csak is akkor kelt fel midőn a szo- 
bában esett lővég hangjára felébredt. 

Habár Fischer József tagadja azt, hogy 1872- 
ik év deczember 28 és 29 ike közti éjjen a pányiki 
határon Rochmann Julia áltai lakott lakházban a 
birói szemle s erre alapitottan adott vélemény sze- 

rint külerőszak következtében kimult Ginye Vaszili- 
kát megölte volna, valamint, habár ezt ugy Pap Va- 
szili (a katanyi) tagadja, hogy ugyanazon alkalom, 
mal ott RKochmann Juliát szándékoson bántalmazták 
volna, mindazonáltal ezen ténykörülmények a követ- 
kezendő jogos gyanuokok összetalálkozása által bi- 
zonyitvák; u. m. eskü al ti kihallgatott Rocbmann 
Juliának vallomása szeriut Fischer József volt az ki 

kérdéselt nap éjjelen hozzá egy lőfegyver és kétcső- 
vü pisztolylyal szállást foglalni bemenvén, ott a nél- 

kül, hogy levetkezett volna az ágyra ledölt, ugyan- 

ezen sértett és gyanusitots Papp Vaszi őszhangzó 
vallomása szerint az első lövés megtörténte után köz- 
vetlenül Fischer József volt a szobában álló helyzet- 

ben, tehát mindhármok egyező beismerése szerint be- 
zárva volt a szobában, más a Ginye Vaszi fekhelyé- 
hez nem közeledhetett, a birói szemle s az arra ala- 

pitottan adott orvosi vélemény a bpr. 262. és 263. 
§§. szerint tanusitja azt, hogy Ginye Vaszi fek- 
helyén fekvő áliapotban lövetett keresztül; maga be- 

ismeré, hogy a helyszinen s indokolstlanul a fegyve- 
rekkel jelen volt, mig első kihallgatásakor mindeze- 
ket tagadta, ily körülmények közt, miután ellene a 
bprt 138. §. 1.) 7.) valamint 140 §. 2 pontjelan foglalt 
jogos gyanuok merülnek fel a bprt 281 §. alapján 
ezen lövés által elkövetett sebzést tetteséül azon ok- 
ból tekinthető, mert azon §. 1. és 2. pontja is hozzá 
járul, a midőn a mentségére felhozott körülmények 
koholtságát utóbbi kihallgatásánál önmaga beismerte, 
de miután egy ellene folyt s megszüntetett vizsgálat 
tanusítása szerint Ginye Vaszilikával perben állván, 
feltehető, hogy ezze! szembe ellenséges indulattal vi- 
seltetett. 

Hogy pedig ezen bántalmazást megölési szán- 
dékkal vitte véghez s igy a btk 184§-ban irt gyil- 
kossági büntényt képez, bebizonyult a bprt 263. §. 
szerint az által, hogy a beált rosznak, a halál- 
nak e szakértők nyilatkozata szerint „a dolgok 
természetes rende szerint már magából a cselek- 

vényből szükségkép be kell követksznie;" ugyanezen 

szakértői vélemény igazolja, hogy ezen tény oroz- 
va követtetett el s igy a btk 135 §. 1 pontja sze- 
rint minősül. 

: A (Folyt. köv.) 

h isztel. 
s -ik közlemény 

a bécsi nemzetközi kiállitásra felküldendő szegényebb 
sorsu iparosok felsegélyezésére az utolsó közle- 

ménybe begyült csszeg 1291 frt. 20 kr, 

Adakoztak még 

Az Asztalos társulat 5 frt. Mitgs Szabó Fe-- 

rencz ur 2 ífrt. Baló Sándor 30 kr. Dr. Szőcs Emi 
1 frt. Engel József 1 frt. Szentjánosi Ferencz 1 frt, 
Reich Sámuel 1 frt. Vincze Józset 1 frt. Viski End- 
re 1 frt. Burkchárd Ágoston 1 frt. 

Kolozsvártt junius 28-án 1873. 

Krémer Ferenecz, 
bizotm. elnök. 

INAPA HR . 
Kolozsvár, julius 1. 1873. 

- Ő Felsége a király a világtárlaton Weid 
mann nagy fénykép szekrényéből a Bécset feltünte- 
tő fényképek legértékesb darabját kiválasztotta s ő 

felsége a német császárné számára megvásárolta. 
- Auguszta német császárné Bécsben. A né- 

met császárné e hó 27-én meglátogatta a közkiátli- 

tást. Az iparpalota előtt, d. e. 11 órakor a király 
Károly Lajos és Rainer főherczegek, báró Schwarz 
várták a császárnét, ki batlovas hinton, udvarhölg ei 

kiséretében érkezett meg. A király kezet csókolt 

Auguszta császárnénak és lesegitette a kocsiról. Az- 
után a főherczegekkel váitott pár szót és a kiráy 

karján lépett az iparpalotába, ki mindenben utmu- 

tatója s magyarázója volt. A magyar kiállitás előtt 

Németh és a magyar biztosok fogadták a császárnét 

Itt a porcellánt és opál ékszereket tekinté meg, azu- 
tán az orosz és görög osztályt szemlélte meg. A csá- 
szár közben elbucsuzott a császárnétól és a főhercze- 
gek maradtak ezentul a magas vendég társaságában. 
A császárné két órakor távozott a palotából. A kö- 

/ zönség érkezése és távozása alkalmával éljenezte a 
császárnét, ki barna csipkés violaszin ruhába volt 
öltözve fején barna kalappal. A császárné tiszteleté- 
re e hó 26-án diszelőadás volt, mely alkalommal a 

Mignon" opera került szipre. A fényesen kivilági- 
tott szinházba nagyszámu közönség gyült össze. A 

; nagy udvari páholyba Auguszta császárnét a király, 
Erzsébet királyasszonyt Lajos herczeg vezeté be. A 
nagy udvari páholyban helyet foglaltak még: a braun- 
schweigi herczeg, Mária tőherczegnő, a koburg-got- 
hai herczeg, Terézia herczeznő, Károly román feje- 

delem, Károly Lajos, Lajos Viktor, Rainer, Albrecht, 

Lipót főherczegek. Auguszta császárnó fehér ruhát 

viselt gyémánt ékszerrel, Erzsébet fehérrel diszitett 
pensée-ruha, gyémánt és rubint ékszerrel, gyémánt 
hajékkel. A császárné a második főölvonás után hagy- 
ta el a szinházat. Az előadás igen megnyerte tet- 

száét 

- Fejedelmi vendégek Bécsben. A persa sah 
ujabb intézkedések szerint jul. 19-én fog Bécsbe ár- 
kezni. Julius végén oda várják a khedivet. Lipót 
bajor herczeg nejével, (izella főherczegnővel augusz- 
tusban fogják Bécset és a kiállitást meglátogatni. 

- Lázár Ádám országgyülési képviselő a 
képviselőház jun. 21-iki ülésépben Gondol Dániel 
osztálytanácsost megtámadta s egy névtelen röpirat: 
ból a Bruza-féle bünper részleteit olvasva fel, őt 
bünrészességgel vádolta. - Gondol Dániel a „Bud. 
Közlöny" hasábjain most nyilatkozik e megtámadás 
ra, tudtul adván, hogy e pert Bruzáné kérése foly- 
tán ő elevenitetta fel, minek eredménye lett : hogy 
a tettesek kézrekerültek, a büntényt hogy ők követ- 
ték el bevallották. A kiszabadult büntettesek most 
ellene fordultak, mert felfogásuk szerint a panasz tár- 
gyát képező rablógyilkosság napfényre soha se jött 
volna, ha ő Bruzánét utba nem igazitja, hogy az 
alvó bünpert mikép elevenitheté fel. Gondol Dániel 
tehát Lázár Ádám felszólalását visszautasitja kővet- 
kező észrevételekkel: Először. Törvényszéki bizonyit- 
vány van kezeim közt, melynek tartalma szerint a 
befogva volt Bruza-féle vádlottak egyikét, ezek háta 
megett lappang5 roszakaróim, ellenem hasonló sze- 
repre, hogy t. i. engem erkölcsileg öljön meg, pénz- 
beli igéretekkel akarták rávenni ; kiken azonban volt 
annyi lelkiismeret, hogy az aljas szerepre nem vál- 
lalkozott, mely szerepre vállalkozni Lázár Ádám egy 
országgyűlési képviselő állásával összeférőnek találta. 
Másodszor: Közéletünkben társadalmi sülyedésnek te- 
kintem azon jelenséget, midőn oly egyén, kit két 
választókerület bizalma is a törvényhozó testület tag- 
jává emel, magánérdekből-e vagy véralkatánál fogva, 
nem keresem, czégéres gonosztevőket, mintha csak 
velük, vagy ezek háta megett lappangó roszakaró- 
immal solidaritásba állana, ugy tüntet fel, mint ki- 
szenvedest martyrokat, s rólok a bánfoltot akképp 
akarja lemosni, hogy pellengérre állit engem, a ki 
épen előmozditója voltam annak, hogy az azok ál- 
tal elkövetett rablógyilkosság világosságra jöhetett. 

ÉSalamon János ma tartja bucsu-estélyét a bocs ) sem élvezhették sokáig, mivel a schirmecki rendőr- az „Ujvilágs czimű vendéglői helyiségben. Kitünő 
népzenészünk bucsujára ismételve fölhivjuk a szép 
magyar zenét kedvelő kőzönség figyelmét s arról is 
meg vagyunk győzödve, hogy Salamon becsületet fog 
a világ tüle hallatára szerezni a magyar zenének. 

- Egyetemünkön a jövő évi méltóságok vá- 
lasztása már ma kezdetét veszi. A bölcsészti kar ma 
választja dékánját és rector választó köldötteit; ezt 
a többi karok választása követi; e hó hatodikán pe- 
dig a rectorválasztás lesz a törvényes rend szerint 
ezuttal az orvosi kar kebeléből. 

- Meixner Péter, városunk egyik derék pol- 
gára és iparosa jun. 29-dikén, élte 71-dik évében 
jobb létre szenderült. Nyugodjék békében ! 

- A „Sopron" egyik közelebbi száma vélet- 
lenül kezünkbe kerülvén, örömmel látjuk belőle, hogy 
Mátrai B Béla szinházi közönségünk egykori ked- 
vencze, Aradi társulatával Sopronban müködvén, ott 
is kinyerte a közönség osztatlan tetszését. A tudó- 
sitó, miat kiválóbb alakitásart Snylockot, Harpagont, 
Biberachot, Othellot, Moor Ferenczet sat emliti és 
emeli ki. Dicséri Mátrai szinpadi otthonosságát, mély 
fölfogását, előadási könynyedségét, találó masauirozá- 
sát, a szerep fölötti unalmát, egy szóval alapos ta- 
nulmányról tanuskodó művészi játékát. Vajha megint 
magunkénak nevezbetnők társulatunknál ez ideig alig- 
ha potolt művészünket! 

- Fegyelmi ftárgyalás tartatott e hó 27-én 
a legfőbb itélőszéknél Balomiri János, dévai törvény- 
széki biró ellen, mert ez hivatalos müködésében ha- 
nyagsággal vádoltatott. Személyesen jelent meg; sa 
legfőbb itélőszék megdorgálását rendelte el. 

- Vindsorban a persa sah tiszteletére szer- 
dán hétezer katona fölött szemlét tartottak, melyen 
a királynő, az angol és orosz trónörökös is jelen va- 
lának; átalában Darius utódját angolföldön nagy ki- 
tüntetéssel fogadják, londoni lakása és Teherán közt 
még távirdai összeköttetést is hoztak létre, a király- 
né Windsorban egész a palota lépesőzetéig ment 
eléje; a Southerland herczeg fényes bálján pedig a 
belépő sah karján a walesi herczegné volt. 

- (Beküldetett.) Egészségügyi bizottságunk 
és városi előljáróságunk dicséretes buzgósággal igyek- 
szik intézkedései által elháritani az uralgó vész kö 
zelfekvő okait. Szabadjon azonban egy kissé talán 
távolabbi, de valószinüleg egyik leggyökeresebb okot 
is felemliteni, mely - mint látszik - eddig telje- 
sen elkerülte az illetők figyelmét. Ez ama nyilt gő- 

dőr, melybe a feleki országut szélén, a város köze- 

lében, az emberi excrementumok kihordatnak. A foly- 
tonos terjedésben lévő trágya-halmaz, ha igaz, hogy 
a cholerának miasmatikus terjedése van, alig hisz- 
szük, hogy városunk légkörének egészséges voltára 
előnyös befolyást gyakorolna. Fölhivjuk tehát egész- 
ségügyi bizott:águnkat és városi előljáróságunkat, hogy 
e veszélyes baj siető elháritásáról mialóőbb gondos- 
kodjék. Kolozsvártt, 1873. junius 30. Többek ne- 
vében egy. 

- Távol észak szülötte. Éjszaki szé- 
szélességi fok alatt halandó még nem született 
Hanc Cristian eszkimo negyedik gyermekénél 100 
mfiddel minden emberlakta helytől távolabban. Polari- 
son pillantotta meg a napvilágot. Az eszkimo nejé- 
vel és három gyermekével a hajó szélére vétettek 

mosfalván 

főöl, miután Discot elérték. Minthogy a gyermek 
amerikai hajón s nemzeti zászló alatt született, az 
egyesült államok a legmagasb éjszak e fiát polgá- 
ruknak tekintik. 

Bendkivöli természeti tünemény. A ,„Mainzer 
Tgbl" irja junius 24-ről : „Trebur tegnap ritka, 
ugy látszik, ez évben nem példátlan tüneménynek 
volt tanuja 11 1/, óra felé délben az ottani lakosok 
fehér felhősávot láttak, mely a Rajnából látszék 
emelkedni és nagy sebességgel a mezőségnek tartott. 
Egy sürü, kályhacsővastagságu légoszlop, mely egy- 
re erősebb lett, borzasztó zugás és dörgés közt vo- 
nult a földön tovább, fehér gőzt bocsátva magából, 
mintha égett volna. Mintegy száz fát tépett ki győ- 
keréből, fosztott meg lombjától és csavart el. - A 
szélnadrág a Schwarzbachon is átment és ennek vi- 
zét magasan fölzaklatta. A burgonyaföldeken, mer- 
re a tünemény ment, feketék lettek a növények. 
Az egész processus mintegy félóráig tartott. 

Coeguerell (a fia), a párisi ref egyház 
hirneves, szabadelvű lelkésze, már régebb készült 
országrészánk meglátogatására s most a közkiállitás- 
ra Bécsbe jőve, fölhasználta a közelség jó alkalmát 
s tegnapelőtt délre érkezett körünkbe. Kissé azonban 
gyöngélkedvén, ezuttal letett hosszabb ittmulatási 
szándokáról s már ma ismét visszatér. Városunkban több 
látogatást tett az irodalom, tudomány és egyház fér- 
fiainál. Reméljük, hogy kedvező benyomásokkal tá- 
vozott körünkből. 

- Csodák csodája. Utóbbi időben az elsza- 
sziak között változatosság kedvéért ismét azon hir 
terjesztetett el, hogy isten anyja egy erdőben Rotha- 
lin fölöl, Pont de Charite irányában a Breusch bal- 
partján megjelent. Két gyermek, mint mondják, 
látta őt s e miatt önkivületbe esett. Másnap Labro- 
due, Schirmeck, la Claduet és Rothan lakósai szá- 
zanként vonultak az erdőbe: egyikök látta az isten 
anyját, a többiekre nézve pedig e kegyelem meg 
vala tagadva. Sokan éji 11 óráig maradtak e cso- 
dás helyen, hol elbeszélésők szerint számtalan fény 
sugárzott. De a földiekkel játszó égi tüneményt ők 

biztos csendőrjeivel a helyszinére rándult, az a hir 
szárnyal, hogy csapatok küldetnek oda, hogy a té- 
vedést és bübájt eloszlassák. 

- Ujonecz őszinteség. Egy cseh erődben ál- 
lott közelébb egy ujoncz hadfi a fővárda előtt elő- 
ször szolgálaton, midőn történetesen a várparancsnok 
mellette elsétált. A Mars zsoldjában ujoncz tisztel- 
gett a tábornoknak, de a szabályszerü fegyverre szó 
litást elfeledte hangoztatni. A parancsnok az ujoncz- 
hoz lépett és megkérdezte tőle, hogy miért nem ki- 
áltotta társait fegyverre. Az ujoncz, láthatólag meg- 
zavarodva, őszintén válaszolá : „Tábornok ur ez sem- 
mit sem ér, ők benn mindnyájan ebédnél ülnek." A 
parancsnok katonai komolysága a kezdő katona őszin- 
te nyilatkozatán, ki társait ebéd idején nem látta 
jónak megzavarni, a legvidorabb kedvbe csapott át. 

- Időjóslat egy csésze kávéból. Sauvogeon 
ur Valentiából több éven át tanulmányozta a tüne- 
ményeket, melyek egy csésze kávéban előfordulnak, 
miután azt megczukroztuk volna. Az ő következte- 
tései ezek: Ha a czukrot, a nélkül hogy a folyadé- 
kot kevernők, nyugodtan fölolvadni hagyjuk, akkor 
tudvalevőleg léghólyagok merülnek föl a fölszinen. 
Már most ha ezek habos massát képeznek a csésze 
közepén, ugy tartósan szép időre szá nithatni; ha ellenke 
zőleg hab a közép és szél közt marad, változandó idő, 
lesz ha a nélkül, hogy megoszlanék, a csészeszél egy 
pontján gyülemlik, mérsékelt eső várható. Ő e jelen- 
ségeket szorgalmason egybevetette a hő- és légmé- 
rővel. ; 

- Ünnepély egy elefánt tiszteletére Bankok- 
ból, Siam fővárossából irják: Egy uj fehér elefántot 
fogtak el, melyet a király nagy ünnepélyesen foga- 
dott. Kedves állatt, csak két éves és oly nagy mint 
egy ökör, szine világosbarna, vörhenyes, de szőre és 
mancsa egész fehér, szemei világoskékek. A király 
uralkodása alatt ez már a harmadik elfogott elefánt 
s azért sok szerencsét jöveundölnek a fejedelemnek. 
Az elefántot egy virágokkal ékesitett házban egy 
tutajon 60 evező szállitotta s több száz országnagy 
kisérte a királyi palota elé, honnan processióval a 

palota egy disztermébe vonultak. A papok napon- 
kint tizenkét óráig imádkoztak, áldást könyörögve. 

Aztán kivilágitást, tánczokat, szinielőadásokat tar- 

tottak az esemény örömére, mely azzal végződik, 
hogy az elefántnak a király czimet ad, mely czu- 
kornádból elkészittetik és ujdonsült ő felsége által 
fölfalatik. 

- Egy felderitésre váró kérdés. A San- 
Franciscoban megjelenő „Chroniel" szerkesztőségéhez 
nem rég azon gyermekes kérdés intéztetett, hogy 
honnan vette Kain feleségét, mivel a biblia elbeszé- 
lése szerint, Éván, Kain anyján, kivül nem létezett 
női lény a földőn. A szerkesztőség azt válaszolta a 
kiváncsi kérdezőnek, hogy ennek megfejtése a csa- 
ládi kötelékek összebonyolitása s a családélet meg- 
szentségtelenitése lenne. A még netalán előrokonok 
iránti kimély tekintetéből a szerkesztőség tehát meg- 
tagadja e kérdésre a feleletet. 

- (Necrolog.) Sipos Ámália kózdi-polyáni 
Pál Mihályné élete 55-ik évében f. hó 29 kén Sza- 

kimult. Béke poaira ! 
- Köszönet nyilvánitás. Alólirt ezennel 

alkalmat vesz magának egy, ha mindjárt szomoru 
kötelességet teljesiteni, midőn a „Viktorias biztosittt 

auszt. mérő Tisztabúza ő ft 40 kr., elegybúza 

től magyar nyelve 

tositva volt összegek kifizetését, d0 
jem az általa saját kezüleg aláirt bevallás 
életkorát három évvel fiatalabbra tette - 
te, legbensőbb köszönetemet nyilvánita 
kötelezve vélem magamat ezt a nyilvánossági 

adni és a „Vietorias biztositó társaságot a 
közönségnek a legmelegebben ajánlani. Kolozsvártt 
1873. junias 28 án. Előttünk: Pál Ferencz sk. 
tanu. Jancsó József sk. mint tanu. Friedrich 
riá, néviró Pál Ferencz. 

- A városi rendőrség dicséretes b 
mal igyekszik megoldani az egészségügyi ! 
által reáruházott feladatot s a tisztátalanságot 
tőtlenités elmulasztását szigoru pénzbirság s 
személyfogsággal is bünteti. Ez eljárás az uralg 
ványnyal szemben mindenesetre igazoltnak tü 
mert az egészségügyi bizottmány legsikerteljese 
működése is mindaddig homokba irt betü, mig 
dőrségünk szigor és erélylyel nem munkál a 
letek megvalósitásán. Készséggel közöljük tehá 
rosunk azon hanyag polgárainak nevét, kik má 
digelé megbüntetve lőnek és pedig: Boér Károl 
tisztátalanságért 10 frt, Tollas Károly 10 frt, Kon 
dor János 48 órai fogság, Vig György 5 frt, Bir 
József ő írt, Bunácsi István 5 frt, Gucsuj Teré 
órai fogság. Szilégyi Istvánné 5 frt, Őtvös Gy 
tisztátlanság és fertőtlenités elmulasztásáért - 

Janius 29 dikéről hivatalos kimutatás szerint 
átjött cholera-beteg 78; junius 30 -dikán éji 12 
ig ujabb betegségi eset fordult elő 18, összesen 9 

Ezekből meghalt a fenirt óráig 9, megg 
gyult 8, gyógykezelés alatt maradt 79. 

A szerkesztő postája. 
N. J urnak Sz. Ujvártt; ily modoru fels 

sok csak a „nyilttér"-ben jelenhetnek meg, mi 
a kiadó hivatalnál intézkedhetni. 

KOZGAZDASÁG 
- A szamosujvári piacz árai junius 23. 

- K.rozs 4 ft 20 kr. kukoricza - ft - kr. 
1 frt 50 kr. pityóka - frt - kr. Egy má 
lonna - ft - kr. Egyfont disznózsir 50 
kupa borsó 20 kr., lencse, 22 kr. paszuly, 2 
Egy mázsa kenyérliszt - frt kr. font marhahu 
Egy mázsa széna 2 frt 40 Egy öl tüzi fa kem 
-A gy- fehórvári piacz árai junius 

aüszt mérő Tisztabuya 6 írt 50 kr, elegybuz: 
90 k rozs 4 frt 50 kr. kukoricza - ft k 
1 frt 90 kr. pityóka 2 frt 50 kr. Egy mázsa szal 
- ít - kr. Egy font disznózsir 50 gr. egy kupa b 
28 kr. lencse.22 krpaszuly 14 kr Egy mázsa kenyér- 
liszt - frt Egy font marhabus 20, Egy mázsa 
- frt - kr. Egy öl tüzi fa keményt 7. fr 

k 

A „KELET magan-távirat 
Feladatott Pesten julius 1. d. e. 10 ó. 

Érkezett julius 1. d. e. 11 ó 

A képviselőház tegnap a balolda 
azon moódositványával, hogy 
küldendő bizottság egyhaázpolitik 
tevékenységében Déák Ferenc 
bat beszédének, vezérleveit tarts 
szem előtt, egyhangulag elfogad 
Trefort inditványát.:. 

Esgri érsekké Szamassa 
püspök neveztetett ki 

Tegnapelőtt Bécsben Augus 
német császárné tiszteletére f. 
diszebéd velt; királyunk ige 
vélyes felköszöntést mouc 
a császárné válaszole A sász 
vasárnap Andrássy estélyén volt,! 

n bucsozott 
voztakor. 
Felelős szerkesztő: Szász 

A KRolozsvári hitelbana és záloshő 
társulat elfogad készpénz betételeket: 
tó! kezdve pénztárjegyekért, a melyek 
kamatot fizet. E pénztárjeg 
ten is felvehetni az angol- 
kamatok három havonkén 

A bank kölcsönöket ad mind 
tékpapirra, arany- es ezüst tá gya 
értékes ingóságokra., 

Leszámitol váltóka 
Elválal pénzbehajtások: 

ványokraiai 
Törlesztési kölcsönöket es 

ól kezdve telekhöny czei 
34 évre; a törlesztés és 
0) 6"-tesz. 
. 



szabott árak, részletfizetés és ingyen tanitás mellett. 

Tisztelettel : 

e WHEELER és WILSON 

Alólirt tisztelettel tudatom a n. érd. közönséggel, hogy 

az uj-yorki Singer és Wheeler és Wilson varró-gép gyár 

társulatokkal oly egyezményre léptem, mely szerént gyártmá- 

nyaikat Kolozsvárt csak is egyedül ém általam 

hozhatják forgalomba, annak folytán bizton mond- 

hatom, hogy itten bár ki más által ajánlott, vagy elárusitandó 

ily nevezetű varró-gépek zúggyárak által utánzottak. 

Raktáromon levő eredeti Singer és Wheeler és Wilson- 

feéle varró gépek családi használatra elvitázhatlanul a legczél- 

szerübbek, s azokkal az utánzottak sem munka képességben, 

sem tartósságban a versenyt legkevésbé sem állhatják ki. 

Tanálhatók nálam továbbá szabó gépek, nyerges üzlet- 

hez kellő valódi Singer, Hove, Anger, Circular-Elasztic varró- 

gépek, melyek eredetiségét okmányilag bebizonyitani mindég 

kész vagyok, mit is a tisztelt varró-gépet vásárolni kivánó 

közönségnek figyelmébe ajánlani bátorkodom, minden tőlem 

vásárolt gépért szilárd jótállást igérek, a lehető legolcsóbb 
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cza 15 szám az unitárius templom 

Egy könyv Ügyvédi meghatalmazvány 

) ugyanaz német nyelyen (general Vollmacht). 

román nyelvennn 

„(földtehermentesitési űgyekben) 

nyugta földtehermentesitési kötvényről . 
pénzről 

a 
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n . 

Adás-vevési szerződés . 
Örök-vásári szerződés.. 
Kötelezvény határidőre adóságról 

pénzről . 
Keresetlevél 
Váltókereset .. 
Tulajdonjog bekeblezési kérvény 
Számla (költség-jegyzék) .

.
.
.
.
 

t 

számára 

ÁRJEGYZÉK 

, szitményeiről 

Főraktár egész Erdélyre nézve 

öii Játlosuál Kolazsvárii. 
árak o. ért. készpénzért, Jeengedés nelkül 

.
 

mmgósági foglalás, becslés és elszállitás iránti kérveny. , 
A fent irt nyomtatványok nagy mennyiségben folyton készletben tartatnak. 

Stein János papirkereskedésében Kolozsvártt. 

y 

MHMereskedéők 

netzpalli és körmöczi egyesült papirgyárak papir zacskó ké- 

:
 

Kész géppapir-zacskók 

talmának megnevezése. 

I
 

-
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CesIMY en 
fűüszer-kereskedésében Kolozsvártt, 
folytonosan kaphatók a legolcsóbban a legtöbb- 
féle bel- és külföldi friss-töltésü természetes ás- 
ványvizek, s a meg nem levők kivánatra rögtön 

megrendelhetők. 
Továbbá kaphatók mindenféle szinü s elismert jóságu 

olajba tört és vizfestéleli. 
mikből raktárom a legnagyobb mennyiséggel levén ellátva: a legol- 

csóbban számithatom. 

ma vVidéki megrendelések az e czélra készült edényekben 

bárnuly nagy mennyiségben kivánatra azonnal teljesittetnek. A legna- 

gyobb mennyiségü kocsi-, bőr- és butorlack. Figyelemre 

méltó bőrzsirlack, nyeregszerszámok, kocsifedelek és mindenféle 

bőrtárgyak kijavitására igen ajánlható, mivel a bőrt egész lágyan- 

tartja, megfényesiti és vizhatlanná is teszi. 

Árjegyzékkel, ugyszintén utasitással kivánatra 

bárkinek is dij nélkül szivesen szolgál tisztelettel : 

fűszer, 

Emakönyv 
templomi használatra. Irta Albert János, tordai unitárius lelkész és tanár. 

Ára 1 frt 80 kr. 
Diszesen kötve 2 frt 10 krajczár. 

szabó Mároly, kisebb történelmi 
sza unmma a i. 

2 kötet. Ára 5 frt. 

Az Es*3-dila évi országgyülési 
törvényezilMleli. 

L füzet. I- XVIII. Ára 50 krajczár. 

A világtörtémet dióhéjhban. 
A történetben legalább tájékozást szerezni óhajtók s az „érettsegi vizsgá- 

latra' készülő tanulók számára. 
Irta Tarnóczy Tivadar, tanár. Ára 1 frt 25 kr. 

szűmórákra. 
A magyar ember új házi könyvtára. Eöbb jeles szerző műveiből. 

Diszes boritékban. Ara 60 kr. 

Forsiliche 

Cubirungstafeln 
mach metriscmhemi Maas. 

St aats-Forstverwaltung etc. bearbeitet und herausgegeben von 

M. R. PRESSLER. 

Dritte, vervollstándigte Auflage. 
Berlin, 1873. 

Ára bekötve 2 frt 70 kr. 

Grieben's Fáhrer für die Wiener Welt- 

Ausstellung Is88. 
Praktischer Wegweiser mit Plan von Wien, Karte der Umg

ebungen , 

Eisenbahn -Uehbersichtskarte und Plan vom Weltaustellungs
platz. 

; Ára 90 kr. 

gyamn csalk 

a Mivel óvjuk meg magunkat a cholera ellen! 
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Legujab an megjelentek és 
Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

.
 

suly Tartalom 1000 drb 1000 drb 

Sá szürke fahérpakk nyomatás 

Szám Kávó Liszt pak, papirból 
bécsi fontt kupa PaPITDÓl 

frt kr. frt kr. frt kr. 

4 410 1 30 

2 10 2 25 
i 32 25 2 80 

? 1/. 33 40 

4 25/ 5 10 6 - 

a 7 444 807 80 
9-10 6- s 50 I 

o/ i2 sy-4 

s 101, 17 

ie 2 40- 
e 25 17/ 
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Megrendeléseknél elegendő a papir minőségének és suly tar- 

Rajzminták az elemi rajzoláshoz. 

népiskolai és családi használatra öszszeállitották: 

Szabó Endre és Tóth Tamás. 

k
e
e
 

Nyomatoti Sleim János m. k. egyelemi nyomdász betüvel Kolozsvárti 

Magyar és német szöveggel ellátva. Ára 1 írt. 

Ugyan csak 
Stein Jámnos kereskedésében 

kaphatók: 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

ESZE, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

Ára 3 frt 20 kr. 

Az aramny ember. 
Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór. 

Ára 5 frt. 

tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 írt 20 kr. 

Egy kép a forradalomból. 
Írta Bolgár Kálmán. 

ÁAra ! frt. 

RON IOO. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 írt 20 kr. 

Egy 

Elbeszélés. 

Szabályrendelet 
az 1871. évi XVIII. t. cz. 74 és 75 

S§. értelmében 

a közjegyzői hivatal 
ellátására előirt képesség beigazolása 
végett megkivántató szigorlat tárgyai és 
megtartási módja iránt. (Lenyomat a 

,Budapesti Közlönyből.*) 
Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr. 

Ára 1 frt. 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakoriati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 
szabálsrendeletekre, 

orvosok, jogtudók és tanulók számára Vé- 
Írta dr. GROSZ LAJOS, 

az országos közegészségi tanács rendvatán 

tagja és jegyzője; m. k. államvasúti 

igazgató főorvos; egyetemi m. 

udáza- 

tanár; 

a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 

természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 

állat-növénytani, az alsórajnai természet- 

orvostani, a német törvényszéki lélek- 

tani tudományos egyletek tagja, 
Ára 3 frt 60 kr 

1 

Im Auftrage des K. s. Finanz-Ministeriums zum Dienstgebrauche der 
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Cholera ellen. 
pr. Miller óv-balzsama choler 
és görcsök ellen, melyet 1868-ban Bécs- 

E ben törvényesen vegytanilag megvizsgáltak, 

már három eholera-járvány alatt 
bizonyult be igen hatályosnak és eredeti üve- 

gekben használati utasitással egyült 1 frt 50 

T é kerti, Er és 80 kron o. é. kapható: Valódi minő- 
FRŐBEL FRIGYES foglalkoztató rendszere szellemében, gyermek oavánt teee aroly 

háromsághoz czimzett gyógy-zertárában bel 

monostorutcza a Redoutte során. 1 
Központi szállitási raktár M 

gyógyszertárában Drassóban, 


